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Dziennik Ustaw,

Poz. 557, 558 i 559. 1353

NA DOWOD CZEGO wymienieni wyzej Pelno-
mocnicy podpisali te umowe i opatrzyli ja swemi
pieczeciami.

Sporzadzono w dwéch egzemplarzach w Wied-
niu, 24 listopada 1926 r.

Za Rzeczpospolita Polska:
(—) Edward Werner m.p.
Za Republike Austrjacka:
(—) Alfred Kempt m. p.

Zaznajomiwszy sie z powyzsza konwencja,
uznaliémy i uznajemy ja za sluszna, zaréwno w ca-
tosci jak i kazde z zawartych w niej postanowien;
oswiadczamy, ze jest przyjeta, ratyfikowana i po-
twierdzona i przyrzekamy, Ze bedzie niezmiennie
zachowywana.

NA DOWOD CZEGO wydalismy Akt niniej-
szy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolite;j.

W Warszawie, dnia 24 listopada 1927 r.
(—) 1. Moscicki

Przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Prezes Rady Ministrow:

(—) J. Pilsudski

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) August Zaleski

EN FOI DE QUOI, les Plénipotentiaires sus-
nommés ont signé la présente Convention et y ont
apposé leurs cachets.

Fait en double exemplaire a V1enne. le vmgt-
quatre novembre 1926,

Pour la République de Pologne:
(—) Edward Werner

Pour la République d'Autriche:
(—) Alfred Kempf

Aprés avoir vu et examiné ladite Convention,
Nous l'avons approuvée et approuvons en toutes et
chacune des dispositions qui y sont contenues, dé-
clarons qu'elle est acceptée, ratifiée et confirmée,
et promettons qu'elle sera inviolablement observée.

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné les pré-
sentes, revétues du Sceau de la République.

A Varsovie, le 24 novembre 1927.
(—) 1. Moscicki

Par le Président de la République
Le Président du Conseil des Ministres:

(—) J. Pilsudski

Le Ministre des Affaires Etrangéres:
(—) August Zaleski

558.

Oswiadczenie rzadowe
z dnia 25 maja 1928 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a Repu-
blikag Austrjacka o zapobiezeniu dwukrotnemu pobieraniu podatku spadkowego, podpisanej w Wiedniu
dnia 24 listopada 1926 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomo$ci, ze, w wykonaniu p. 1-go art. 8-go konwencu miedzy Rze-
czapospolita Polska a Republika Austrjacka o zapobiezeniu dwukrotnemu pobieraniu podatku spadkowego,
podpisanej w Wiedniu dnia 24 Ilstopada 1926 r. wymiana dokumentéw ratyfikacyjnych powyzszej konwencji

nasta‘pﬂa w Warszawie w dniu 22 maja 1928 r,

Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski

559.
Pakt Przyjaini i Serdecznei Wspélpracy

miedzy Polska a Krélestwem Serbéw, Chorwatéw i Stoweficéw, podpisany w Genewie dnia 18 wrzese
nia 1926 roku.

[Ra.tyflkowany zgodnie z ustawa z dnia 24 czerwca 1927 r. — Dz. U. R. P. Nr. 63, poz. 550).

Przeklad.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
MY, IGNACY MOSCICK]I,

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
wszem wobec i1 kazdemu zosobna, komu o tem wie-
dzieé¢ nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia osiemnastego wrzesnia tysiac dziewiecset
dwudziestego széstego roku podpisany zostal w Ge-
newie pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Krélestwa Serbéw, Chorwatéow i Sloweri-
c6w Pakt Przyjazni i Serdecznej Wspélpracy o na-
stgpujacem brzmieniu doslownem:

AU NOM DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE
NOUS, IGNACY MOSCICKI,

PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE,

4 tous ceux qui ces présentes Lettres verront,
Salut:

Un Traité d'Amitié ayant été signé entre le
Gouvernement de la République de Pologne et le
Gouvernement du Royaume des Serbes, Croates et
Slovénes a Genéve le dix-huit septembre mil neuf
cent vingt six, Traité dont la teneur suit:



